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ANEXD III

CALIFICACION DE QDRIGEN

PRIMERO. Seran considerados originarios de los paises signa-

tarios:

&l

b)

)

d)

Los productos elaborados integramente en el tervitorioc de
cualquiera de ellos, cuando en su elaboracion’ se . uwtilicen
exclusivamente material es originarios de log pai ses
signatarios del presente Acuerdo}

Be considerardn como producidos en el territorio de un pais
signatario: . . s

i) Los productes de los reinos mineral, vegetal y o animal,
incluyendo 1los de la caza y la pesca, extraidos,
cosechados o recolectados en su territorio o en sus aguss
territorialess;

ii) Los productos del mar extraidos fuera de sus  aguas
territoriales por barcos de su bandera o arrendados por
empresas establecidas en su territoriog vy

iii) Los productes gue resulten de operaciones o procesos
efectuados en su territoric por los gue adguieran la
forma final en que seran comercializados, excepto cuando
dichos procesons u operaciones consistan solamente en
simples montajes o ensambles, embalaje, fraccionamiento
& lotes o voldmsnes, seleccidn vy clasificaci dn,
marcacion, composicion de surtidos de mercaderias u otras
gperaciones o procesos equivalentes.

Los productos en cuya elabhoracién se utilicen materiales gue
no  szan originarios de los paises signatarios del presente
Acuerdo, cuando resulten de un procese de transformacion
realizado en el territorio de alguno de ellos, que les

confiaera una nueva individualidad, caracterizada par 21 hecho

de estar clasificados en la Nomenclatura Arancelaria de
Bruselas, en posicidn diferente & la de dichos materiales,

No obstante, no serdn considerados como originarios los
productos que resulten de operaciones o proceseos efectuados en
gl territoric de un pais signatario por los cuales adquieran

la forma final &n que ser4n comercializadog, cuando en dichas

pperaciones o procesos se wtilicen exclusivamente materiales o
insumos que ne sean originarios de sus respectivos paises Yy
consistan solamente en montajes o ensambles, fraccionamiento

en lotes de voldmenes, seleccion, clasificacion, marcacion,
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procesos semejantes.

Los productos resulten de gperaciones de ensamble vy moptaje
realizadas en el territorio de un pais signataric utilizando

materiales originariog de los paiser signatarips v e tepeepss

paises cuando el valor CIF puerto de destino o CIF puerto



maritimo de los materiales originarios de terceros paises, Ho
exceda del S0 (cincuenta) por ciento del valor FOR de dighos
productos.

SEGUNDO. Loz paises signatarios podrdn sstablecer, de comin
acuerdo, requicitos especificos de arigen para l1a ca11F1cac1ﬁn de
loes productos negociados.,

lLos reguisitos especificos de origen prevalecerdn sobre 1los
criterios generales de calificacidn establecidos en &l articulo
primero. ' '

TERCERO. En la determinacién de log requisitos de origen a
que se refiere el articulo segundo, asi como en la revisidn de
los que se hubieren establecido, los paises signatarios tomaran
como  base, individual o conjuntamente, entre otros, los
siguientes elementos:

I) Materiales y otros insumps empleados en la produccldn

a) Materias primas:

1} Materia  prima preponderaﬁte. 0 que confiera &l
producte su caracteristica esencials

ii) Materias primas principales.
b) Partes 0 piezas:

1) Parte e piera que confiera al producto i
caracteristica esencial;y

ii) Partes o piezas principalesy vy

iii) Forcentaje de las partes o pierags en relacién al
peso total . :

I1t. Proceso de transformacion o elaboracidn realizado.

I11. Proporcidn mixima del valor de los materiales importados de
paises no signatarios en relacidn con el valor  total del

products, que resulte del procedimiento de valorizacidn
convenido en cada casoc.

CUARTO. Cualquiera de los paises signatarios podrd solicitar
la revisidén de los requisitos de origen establecidos de

coniapmidad  =sn al apbleuls primero. Enosu solicitud  deberd

proponer y fundamentar los requ151tas apllcables al productag n}
productos de que se trate.

QUINTQ: A los efectos del cumplimiento de los requisitps ‘de
origen establecidos en el presente Anexo, los materiales y otros
iNsumos , originarios del territorio de unp de los paises
signatarios incorporados por otro de los paises signatarios a la
elaboracidén de determinado producto, serdan considerados como
originarios del territorio de este altimo.



SEXTO. El criterio de maxima wtilizacidn de materiales u
otros inswos originarios de los paises signatarios no podica ser
utilizado para fijar requisitos gue impliguen la imposicién de
materiales u otros insumos de dichos paises signatarios, cuando &
Juicio de los mismos, éstos no cumplan condiciones adecuadas de
abastecimiento, calidad v precio.

SEPTIMO. Se entenderd gque la expresidn "materiales" comprende
las materias primas, productos interoedios y las partes o piezas
utiliradas en la elaboracidén de los productos.

OCTAV(. Fara gue la importacion de los productos incluidos en
el presente Acuerdo pueda beneficliarse de las reducciones de
gravamenes vy trestricciones otorgadas entre 81 por log paises

signatarios, en la documentacidn correspondiente & las
exportaciones de dichos productos debera constar una declaracidn
que acredite el cumplimiento de los reqguisitos de origen

establecidos conforme a lo dispuesto en log articulos anteriores.

NOVENQD. ta declaracidén & gue ss yvrefigre el articulo
precedente serd edpedida por el productor final o el exportador
de la mercancia vy certificads por una institucidn oficial o
entidad habilitada por el pais signatario exportador.

DECIMO. En todos los casos, se wtilizard el foroularic gque
figura en log Anewos del presente Acuerdo.

DECIMOFPRIMERDO. Los paises signatarios se informaran mutuamen-
te de las respectivas entidades gubernamentales gue autorizaran
las declaraciones de origen vy de las firmas v sellos respectiva-—
mente autorizados. Cualgquier modificacidn de estas condiciones,
firmas y eellos, deberd comunicarse por lo menos con 30 (treinta)
dias de antelacidn.

DECIMOSEGUNDO. Siempre que un pais signatario considere que
los certificados emitidos por una institucidn habilitada por el
pais exportador, no se ajustan a las disposiciones contenidas en
gl presente régimen, lo comunicard &l referido pais exportador
para gue é¢ste adopte las medidas gque estime nscesarias para dar
solucidn a les problemas planteados. '

En  ningdn caso el pais importador detendrda el tramite de
importacidén de los productos amparados en los certificados a gue
se refiere €l pdrrafo anterior, pero podrd, ademds de solicitar
las informaciones adicionales gue correspondan & las  autoridades
gubernamentales del pais exportador, adoptar las medidas que
considere necesarias para garantizar el interés +iscal.

En caso ge duda sobre el origen de la mercaderiay, vy i ne o
hubiese resuelto el problema por gestidn bilateral, no se impedi-
ré la importacidén de los bienes de gue se trate, siemnpre que se
storgue una fianza que garantice sl pais importador el pago de
los impuestos y otros recargos que pudiere causar su importacldn,
como  si fuere originario de terceros paises. La fianza se hara
efectiva o no segin se resuelva.
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